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« Przed instalacja nalezy przeczyta¢ ten dokument
+ Przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa
+ Przechowywac w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi zawiera wazne uwagi i ostrzezenia. Prosimy o za-
poznanie si¢ z instrukcjq instalacji przed podtaczeniem elektrycznym i uruchomieniem.
Nalezy rowniez wzig¢ pod uwage inne instrukcje instalacji dotyczace komponentow/
akcesoriow tego urzadzenia.

Przedmowa

Prosimy o przeczytanie i przestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi, aby zapewni¢ dtuga
zywotnos¢ urzadzenia. Podczas instalacji i uruchomienia urzadzenia nalezy postepowac
zgodnie z instrukgjg instalacji. Produkt zostat przetestowany w naszych zaktadach. Jednak
w przypadku awarii podczas pracy patrz rozdziat 9 lub skontaktuj sie z partnerem sprzeda-
zowym/dystrybutorem.

Gwarancja

Obowigzuja przepisy krajowe. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu. W okresie
gwarancji bezptatnie usuniemy wady funkcjonalne, ktére wynikaja z wad produkcyjnych
lub materiatowych. Sa to awarie, ktére wystepuja pomimo prawidtowego podtaczenia,
prawidtowej obstugi i nalezytego przestrzegania instrukgji obstugi i instalacji.

Prosimy zapoznac sie z obowigzujacymi przepisami gwarancyjnymi w naszych aktualnych
warunkach ogélnych.

Pytania dotyczace sterownika i zamawiania czesci zamiennych:

« Skontaktuj sie tylko i wytacznie z partnerem sprzedazowym lub dystrybutorem
« Wskaz adres pocztowy

Symbole

EAE Koniecznos¢ zapoznania Niebezpieczenstwo Niebezpieczefistwo
Agg sie z instrukcjg obstugi AA orazenia pradem
¢ 1 9 P pra uszkodzenia urzadzenia

UWAGA! Przed przystapieniem do eksploatacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Ze wzgleddw bezpieczenstwa do obstugi
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urzadzenia dopuszczone s tylko osoby znajace dokfadnie instrukcje obstugi.

UWAGA! Instrukcja obstugi stanowi podstawowy element umowy kupna-sprzedazy.
Nieprzestrzeganie przez uzytkownika zalecen zawartych w instrukcji obstugi, stanowi niezgodnos¢ z umowa i wyklucza
jakiekolwiek roszczenia wynikajace z ewentualnej awarii urzadzenia bedacej efektem niezgodnego z zaleceniami

uzytkowania.

UWAGA! Nieprzestrzeganie zalecer zawartych w instrukcji obstugi moze spowodowac zagrozenie dla zycia lub zdrowia
uzytkownikéw, srodowiska oraz eksploatowanego urzadzenia.

UWAGA! Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do eksploatacji przez osoby (w tym dzieci), ktorych:
« zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe; lub

« brak doswiadczenia i wiedzy

uniemozliwiaja bezpieczne korzystanie z urzagdzenia bez nadzoru lub instrukji.

Przed przystapieniem do czynnosci oznaczonych tym symbolem, przewéd zasilajacy urzadzenie musi by¢ odtaczony
od zasilania elektrycznego. Nieprzestrzeganie tej zasady moze powodowac niebezpieczenstwo dla zycia lub zdrowia
ze strony instalacji elektrycznej. Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie urzadzeniem.



Ostrzezenie!

Przed dokonaniem jakiejkolwiek instalacji lub wykonywaniem jakiejkolwiek ope-
racji sterownik musi zosta¢ odfaczony od zrédta zasilania.

Nie otwiera¢ pokrywy podczas pracy sterownika.

Nie otwierac pokrywy sterownika przez minimum 5 minut od odtaczenia zasilania.
Nie wktadac¢ kabli, metalowych drutéw, itp. do sterownika.

Nie oblewac sterownika woda lub innymi ptynami.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace
za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

Uwagal!

Potaczenia hydrauliczne i elektryczne powinny zosta¢ wykonane przez kompe-
tentnego, wyszkolonego i wykwalifikowanego specjaliste.

Nigdy nie podtaczac pradu zmiennego do terminali wyjsciowych UV.
Upewnic sie, ze specyfikacje dotyczace silnika, sterownika i zasilania sa kompatybilne.

Nie instalowa¢ sterownika w warunkach opisanych ponizej:
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Odpowiedzialnos¢

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za btedy w funkcjonowaniu urzadzenia, jezeli zosta-
fo ono Zle podtaczone, uszkodzone, zmodyfikowane i/lub uzyte w celu niemieszczacym sie

w zakresie rekomendowanych prac lub niezgodnie ze wskazaniami zawartymi w niniejszej

instrukcji.

Producent nie bierze odpowiedzialnosci za mozliwe btedy w instrukcji obstugi powstate na
skutek btedéw w druku lub podczas kopiowania.

Producent ma prawo wprowadzac wszelkie modyfikacje do produktu, ktére moze uznac za
potrzebne lub uzyteczne, nie beda one jednak wptywaty na podstawowa charakterystyke.

Uwagi ogodlne

Dziekujemy za wybor naszych produktéw. Zapewniamy naszym klientom mitg i kompe-
tentng obstuge. Inteligentny Sterownik Pompy, model IVR-09T jest tatwym w uzyciu urza-
dzeniem kontrolnym i zabezpieczajagcym do bezposredniego podtaczenia tréjfazowych
pomp gtebinowych, pomp powierzchniowych, pomp zatapialnych, itp. o mocy od 0,75 kW
do 7,5 kW (od 1 HP do 10 HP) utrzymujacym state, zadane cisnienie wody poprzez zmiane
predkosci obrotowej silnika pompy.

Model IVR-09T ma wiele trybow operacyjnych przez adaptacje do réznych instalacji elek-
trycznych. Jego wazng cecha, ktdra odréznia go od popularnych urzadzen kontrolnych
typu on/off jest:

1. Wydajnosc¢ energetyczna. W poréwnaniu z tradycyjnym sposobem zaopatrzenia
w wode, system zaopatrzenia w wode o statym ci$nieniu z przetwornica czestotliwosci
oszczedza energie 30%-60%.

2. Prosta obstuga: tatwa obstuga, wszystkie funkcje moga byc¢ zakonczone przez naci-
$niecie przycisku, nie ma potrzeby zatrudniania specjalistéw do programowania.

3. Niezawodnos¢ na dtugie lata wspotpracujacych pomp: sredni moment obrotowy
i Scieranie na wale zmniejsza sie ze wzgledu na spadek sredniej predkosci obrotowej,
co zapewnia dtuzsza zywotno$¢ pompy. Wbudowana funkcja soft-start i soft-stop
pozwala wyeliminowa¢ uderzenie hydrauliczne (efekt uderzenia hydraulicznego
oznacza nagly wzrost ci$nienia towarzyszacy szybkiemu zatrzymaniu lub rozpocze-
ciu przeptywu cieczy).

5. Kompleksowa ochrona: system posiada najbardziej wszechstronna technologie
zabezpieczen nadpradowych, przepieciowych, podnapieciowych, zwarciowych, za-



blokowania wirnikéw, mozliwos¢ zabezpieczenia pompy przed suchobiegiem bez Ponizsza tabela pokazuje gtéwne parametry techniczne modelu IVR-09
koniecznosci instalacji sond/czujnikéw w studni.

Podstawowa charakterystyka techniczna

podwajna kontrola przeptywu

. Charakterystyka kontroli
Zastosowania s kontrola ci$nienia
Model IVR-09T jest przydatny we wszystkich przypadkach, gdy zachodzi potrzeba utrzy- Metoda kontroli manualna / automatyczna
mania statego cisnienia wody w instalacji oraz kontrola i ochrona pojedynczej pompy za- ; Is elektrod <bnika i " i
rzadzajacej automatycznym wigczaniem i wytaczaniem przez rézne instalacje elektryczne. Charakterystyka kontroli przeptywu ptynu gr;l;)}fsyt\-:-’vi trody prébnika i przetaczni
Sterownik moze stuzy¢ réwniez do budowy zestawu hydroforowego skfadajacego sie mak- Charakterystyka kontroli ciénienia Czujnik ciénienia 24 V, 4-20 mA
symalnie z szesciu pomp i szesciu sterownikow, potgczonych ze sobg réownolegle za posred-
nictwem armatury zwrotnej i odcinajacej kolektorami naptywowym i ttocznym. Podstawowe dane techniczne
Znamionowa moc wyjsciowa 0,37 kW -7,5kW (0,5 HP - 10 HP)

Przewidywa ne typowe uiycie: Znamionowe napiecie wejsciowe AC~3x400V / 50-60 Hz (tréjfazowe)

« domy Znamionowe napiecie wyjsciowe AC ~3x400V / 20-60 Hz (trojfazowe)

+ mieszkania Wyzwalany czas reakcji przy przecigzeniu | 5s-5min

- domki wakacyjne Zakres nastawy ciénienia 1-9bar

» gospodarstwa rolne Wyzwalany czas reakcji przy otwartej fazie | <5s

+ zaopatrywanie w wodg ze studni Wyzwalany czas reakgji przy zwarciu <0,1s

» nawadnianie szklarni, ogrodow, pd| Wyzwalany czas reakcji przy zbyt wysokim

/ zbyt niskim napieciu <>

+ zbieranie i wykorzystywanie deszczéwki

» urzadzenia przemystowe Wyzwalany czas reakgji przy suchobiegu | 65

Czas wznowienia po przecigzeniu 30 min.

Czas wznowienia po zbyt wysokim / zbyt

e oo 5 min.
niskim napieciu
Czas wznowienia po suchobiegu 8s, 1 min, 10 min, 30 min, 1 h, 2 h ...
Wyzwalane wytgczenie przy zbyt wysokim 418V
napieciu
Wyz.wallane wytaczenie przy zbyt niskim 342V
napieciu
Odlegtos¢ transferu poziomu ptynu <1000 m
Funkcja ochrony Suchobieg, Zwarcie, Przecigzenie

Przecigzona pompa, Nagty skok napiecia
Zbyt niskie napiecie, Zbyt wysokie
napiecie




Parametry techniczne

Podstawowe dane dotyczace instalacji

Dopuszczalna temperatura otoczenia -10°C - +40°C
Dopuszczalna wilgotnos¢ otoczenia 20% - 90% RH
Dopuszczalna temperatura ptynu 0°C - +100°C
Stopien ochrony IP54

Pozycja instalacji Pionowa
Minimalna objetos¢ zbiornika aL

przeponowego

Maksymalne obcigzenia pragdowe dla danej wielkosci inwertera

Moc silnika Max. prad silnika
0,75-1.5kW/1-2 HP 43A
22 kwW/3HP 6.1A
3.0-4.0kW /4-5,5 HP 9.7A
55kwW/7.5HP 14A
7.5kW /10 HP 18A
Rysunek wymiarowy
_
< [ S T
Wymiary (mm
Moc silnika ymiary (mm)

B1 (B2 | B3 | L1 |L2 | H

0.37kWdo2.2kW | 306 | 276 | 214 | 430 | 314 | 576

4 kW do 7.5 kW 356 | 316 | 264 | 520 | 354 | 706
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Instalacja hydrauliczna
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Podtaczenie elektryczne

Przed dokonaniem jakiejkolwiek instalacji lub wykonywaniem jakiejkolwiek ope-
racji sterownik musi zosta¢ odtaczony od zZrédta zasilania.

Nie otwiera¢ pokrywy podczas pracy sterownika.

Nie otwiera¢ pokrywy sterownika przez minimum 5 minut od odtaczenia zasilania.
Nie wktadac kabli, metalowych drutéw, itp. do sterownika.

Nie oblewac sterownika woda lub innymi ptynami.

Parametry elektryczne podtaczonej pompy musza by¢ zgodne z parametrami
sterownika.

Siec zasilajgca musi mie¢ parametry zgodne z parametrami sterownika.

Siec zasilajaca musi by¢ wyposazona w sprawne uziemienie. Podtagczenie urzadze-
nia do sieci nieposiadajacej sprawnego uziemienia skutkuje zwolnieniem produ-
centa z wszelkiej odpowiedzialnosci za skutki awarii.

Siec¢ zasilajgca musi by¢ wyposazona w sprawny wylgcznik réznicowo-pradowy
0 znamionowym pradzie zadziatania nie wyzszym niz 30 mA. Podtaczenie urza-
dzenia do sieci niemajacej sprawnego wytacznika réznicowo-pradowego skutkuje
zwolnieniem producenta z odpowiedzialnosci za skutki wszelkich awarii.
Jezeliistnieje koniecznos$¢ zmiany kierunku obrotéw pompy prosze zmienié kolej-
nosc¢ podtaczenia zyt kabla zasilajgcego pompy (zacisk na schemacie: Do pompy).
Zmiana kolejnosci podfaczenia zyt w kablu zasilajacym (zacisk: Zasilanie) nie spo-
woduje zmiany kierunku obrotéw.



Podlaczenie zyt zasilania elektrycznego

Schemat podiqczenia zyt

QO @D D DD DD
@ R ST@

Psi 24V u v w

24V 3x400 V 50 Hz 3x400 V 50 Hz
4-20 mA AC

Do czujnika

Instalacja zestawu hydroforowego

Aby podtaczyc¢ zestaw hydroforowy skfadajacy sie z maksymalnie 6-ciu pomp i 6-ciu ste-
rownikow, nalezy:

« Podtaczy¢ kabel sygnatowy

« Podtaczy¢ styki +485 pierwszego sterownika z +485 kolejnego sterownika

« Podtaczy¢ styki —485 pierwszego sterownika z —485 kolejnego sterownika

+ Wszystkie sterowniki w zestawie musza zostac ze soba potaczone
O+ O- o

+485 | -485 | GND

‘ + 485 ‘—485 ‘ +485 ‘—485 ‘+485 ‘—485 ‘+485 ‘—485 ‘ +485 ‘—485 ‘+485 ‘—485 ‘

+ Na panelu sterujagcym nacisna¢ jednoczesnie przyciski w gére (A) i w dét (v) i przytrzymac 3
sekundy, a nastepnie przyciskiem w dét (v) przejs¢ do pozycji PO11, naciskajac przycisk RUN
wchodzimy do pozycji ustawienia numeru sterownika, kazdy sterownik powinien mie¢ swdj
indywidualny numer 1,2,3,4,5,6 - po wybraniu numeru sterownika zatwierdzamy ponownie
naciskajac przycisk RUN.

+ Nastepnie przechodzimy do pozycji P013 i ustawiamy taczng ilos¢ pomp pracujacych w ze-
stawie, operacje powtarzamy przy kazdym sterowniku - w kazdym sterowniku powinna by¢
podana ta sama liczba (liczba pomp pracujacych w zestawie)

+ Czujnik podtaczamy do stykéw pokazanych na zdjeciu powyzej, w falowniku, ktéry w pozycji
PO11 zostat wybrany jako nr 1.
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Sterowanie

Definicja kodu usterki

U + OLP - Zwarcie

STARY - Przecigzenie

OS - Brak czujnika ci$nienia

OCP - Nadci$nienie

LU - Za niskie napiecie

OU - Za wysokie napigcie

OP - Brak fazy

OC - Przekroczenie temperatury

EAA - Btad komunikacji

EH - Blokada silnika

OSP - Przekroczenie predkosci silnika

Nr | Nazwa lub funkcja

1 Przycisk startu (RUN)

Pompa moze by¢ wiaczona recznie przez nacisnigcie tego przycisku.

2 Przycisk zatrzymania (STOP)

Pompa moze by¢ zatrzymana recznie przez nacisnigcie tego
przycisku. Przycisk umozliwia wyjscie ze stanu pracy bez wody.

3 Przycisk przyrostu

Nacisniecie przycisku zwieksza ci$nienie o 0,1 bar, dtuzsze
naci$niecie zwieksza wartos¢ szybciej.

4 Przycisk redukgji

Nacisnigcie przycisku zmniejsza cisnienie o0 0,1 bar, dtuzsze
nacisniecie zmniejsza wartosc szybciej.

5 Obszar zmiany ci$nienia

Wyswietlana wartos¢ wskazuje biezaca wartos¢ cisnienia.
Jednostka: bar. Fabryczne ustawienie domyslne to 3 bar.

6 | Wskaznik suchobiegu

Lampka kontrolna miga, wskazujac, ze w rurociggu brakuje wody.
Po braku wody system automatycznie uruchamia sie ponownie

w okreslonym czasie. Interwat to 8s, Tmin, 10min, 30min, 1h, 2h..2h
nieskoriczona petla

7 Wskaznik ustawiania ci$nienia

Wskaznik $wieci podczas ustawiania ci$nienia.

8 | Wskaznik potaczen

Gdy wiecej niz dwie pompy sa potaczone, falownik ustawiony jako
nadrzedny miga, a wskaznik podrzedny jest zawsze wiaczony.

9 | Wskaznik podtaczenia pompy

Gdy pompa pracuje, wskaznik jest zawsze wtaczony. W trybie
czuwania kontrolka miga. Po recznym wytaczeniu lampka kontrolna
jest wytaczona.

10 | Wskaznik zasilania

Wskaznik $wieci przy wigczonym zasialniu.

11 | Biezace ci$nienie

Wskazuje aktualna wartos$¢ cisnienia sieci w barach.

1




Utylizacja urzadzenia

Zuzyty produkt podlega obowigzkowi usuwania jako odpady wytacznie
w selektywnej zbiérce odpaddw organizowanych przez Sie¢ Gminnych Punktow
Zbiérki Odpadoéw Elektrycznych i Elektronicznych. Konsument ma prawo do
zwrotu zuzytego sprzetu w sieci dystrybutora sprzetu elektrycznego, co najmniej
nieodptatnie i bezposrednio, o ile zwracane urzadzenie jest wtasciwego rodzaju
i petni te sama funkcje, co nowo zakupione urzadzenie.

Rok oznaczenia urzadzenia znakiem CE c €
(wpisuje sprzedawca na podstawie tabliczki znamionowej

Deklaracja zgodnosci

1. STEROWNIK IVR 09T

2. PHU Dambat, Gawartowa Wola 38, 05-085 Kampinos, Polska,
e-mail: biuro@dambat.pl

3. Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytagczna
odpowiedzialnos¢ producenta.

4. Sterownik pomp opisany w pkt.1.

5. Na podstawie ustawy z dnia 19 kwietnia 2016 r. o systemie zgodnosci
(Dz.U.z 2016 1. poz. 542) deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia,
ze urzadzenia do ktérych niniejsza deklaracja sie odnosi, sa wykonane
zgodnie z nastepujagcymi Dyrektywami i zawartymi w nich odniesieniami
do norm zharmonizowanych:

- Dyrektywa LVD Nr 2014/35/UE
Zastosowane normy: EN 60335-1:2012+AC:2014,
EN 60335-2-41:2003+A1:2004+A2:2010

- Dyrektywa EMC Nr 2014/30/UE
Zastosowane normy: EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011,
EN 61000-3-2:2014

el Ade

— Adam Jastrzebski
Gawartowa Wola | 23.03.2017
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Karta Gwarancyjna

Ponizsza karta gwarancyjna wazna jest tylko wraz z oryginatem dokumentu zakupu, tzn. faktura lub paragonem.
Ponadto musi by¢ potwierdzona przez sprzedawce podpisem i pieczatka.
Karta gwarancyjna bez zataczonego oryginalnego dokumentu zakupu jest niewazna.

1. Gwarantem urzadzenia jest PHU DAMBAT, adres serwisu: 05-825 Adamow 50, kompleks Panattoni.

2. Dla klientéw posiadajacych oryginat dowodu zakupu w postaci paragonu fiskalnego, lub oryginatu faktury, okres gwarancji wynosi
24 miesiace.

3. Gwarangja nie wlacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnier kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

4. Gwarancja obejmuje bezptatne usuwanie wad urzadzenia powstatych w wyniku btedu w produkgji.

5. Warunkiem obowigzywania gwarancji jest przestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji obstugi.

6. Gwarancja nie obejmuje:

« Uszkodzer bedacych wynikiem niewfasciwej obstugi lub eksploatacji niezgodnej z przeznaczeniem i instrukcjg obstugi

« Uszkodzen powstatych w wyniku dziatania sit zewnetrznych, ktérych przyczyna tkwi poza urzadzeniem, ktérego gwarancja dotyczy
(np. uszkodzenia mrozowe, transportowe, pozar, powodz, itp.)

« Uszkodzen powstatych na skutek ingerencji w konstrukcje urzadzenia oséb nieupowaznionych przez gwaranta.

7. Gwarandja traci waznos¢ w przypadku:

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie zmian konstrukcyjnych dokonanych przez osobe nieupowazniong przez gwaranta;

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie préb demontazu urzadzenia przez osobe nieupowazniong przez gwaranta, poza czynnosci

dozwolone instrukcjg obstugi

Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek poprawek w karcie gwarancyjnej dokonanych przez osoby nieupowaznione

przez gwaranta
« Stwierdzenia w autoryzowanym serwisie jakichkolwiek rozbieznosci miedzy wpisami w karcie gwarancyjnej a dokumentem zakupu.

8. Gwarancja obejmuje tylko urzadzenia eksploatowane na terenie RP.

9. W przypadku wysyitki urzadzenia do naprawy przez uzytkownika, przy wysytkach urzadzen — migdzy innymi o wadze powyzej 20 kg
- gwarant pokrywa koszty transportu do serwisu. Przed wysytka prosze skontaktowac sie z gwarantem w celu uzyskania informacji,
ktora firma kurierska wystac urzadzenie (tel. 22 632 86 09). Gwarant przyjmuije tylko przesytki wystane w ustudze standard. Przesytki
wystane na koszt gwaranta przy zastosowaniu innej niz standard ustugi nie beda odbierane. Gwarant nie odbiera przesytek pobra-
niowych. Uzytkownik powinien przygotowac (zabezpieczy¢) urzadzenie do transportu tak, aby nie ulegto uszkodzeniu. Wszelkie
uszkodzenia powstate z winy klienta nie podlegaja naprawie gwarancyjnej.

10. Poza warunkami gwarancji kupujgcemu nie przystugujg zadne odszkodowania.

11. W przypadku przystania do serwisu sprawnego urzadzenia, niepodlegajacego naprawie gwarancyjnej, uzytkownik moze zostac popro-
szony o zwrot kosztdw sprawdzenia urzadzenia, oraz zwrot kosztéw odestania urzadzenia z serwisu do uzytkownika.

12. W przypadku nieuznania przez gwaranta uszkodzenia za zawinione przez producenta, uzytkownik moze zostac¢ poproszony o zwrot
kosztéw transportu do serwisu i zwrot kosztéw odestania urzadzenia do uzytkownika.

13. Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w terminie 14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia urzadzenia do serwisu, z wyta-
czeniem szczegoélnych przypadkéw, kiedy wada nie ma charakteru trwatego i konieczna jest diuzsza diagnostyka urzadzenia.

14. Gwarant nie udziela informacji o stanie realizacji naprawy, jak i przebiegu samej naprawy wystanego do serwisu urzadzenia.

15. Jezeli uzytkownik posiada adres e-mail prosimy o podanie go ponizej:

Adres e-mail uzytkownika:
16. Podanie adresu przez uzytkownika utatwi komunikacje z serwisem i moze przyspieszy¢ naprawe.
17. Kontakt do ogélnopolskiego serwisu: tel/fax 22 632 86 09, e-mail: serwis@dambat.pl

Godziny pracy: poniedziatek—piatek 8.00-16.00

TYP URZADZENIA: NR. PRODUKCYJNY :

DATA SPRZEDAZY (miesiac stownie) PIECZEC | PODPIS SPRZEDAWCY
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